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Villancico

NAVIDAD NAVIDAD
QUE BELLO ES CANTAR
CANCIONES DE CUNA
AL NINO DEL PORTAL

NAVIDAD NAVIDAD

QUE BELLO ES CANTAR
CANCIONES DE CUNA

QUE AL NINO HARAN SONAR.

COMO LECHO EN UN PESEBRE
COMO TECHO EN UN PAJAR
EL REY DE LOS CIELOS

HA NACIDO YA.

NAVIDAD NAVIDAD
QUE BELLO ES CANTAR
CANCIONES DE CUNA
AL NINO DEL PORTAL.

JUNTO AL NINO

JOSE Y MARIA ESTAN
LLENOS DE ALEGRIA
DE GOZO Y DE PAZ.

PORQUE HA NACIDO DIOS

EN LA POBREZA Y LA HUMILDAD
Y VIENE CON SU AMOR

A SALVAR LA HUMANIDAD.

LA LUZ DE UNA ESTRELLA
ANUNCIANDO ESTA
HOSANNA EN EL CIELO

Y EN LA TIERRA PAZ.

NAVIDAD NAVIDAD
QUE BELLO ES CANTAR
CANCIONES DE CUNA
AL NINO DEL PORTAL.
John Charles
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Dedicado a la Ciudad de

Vitoria-Gasteiz

CANTANDO PARA TI

CUATRO ESQUINAS

CUATRO TORRES

TIENE MI ANTIGUA CIUDAD

CON SU PARQUE Y SUS FLORES
Y A EL MIS AMORES

HOY TE VAN A CANTAR.

ATl VITORIA MIA

DE BELLEZA SIN IGUAL.
PORQUE TU ERES LA ARMONIA
DE TUS GENTES LA ALEGRIA
DE SU CANTAR MELODIA

DE DULCE SONAR.

SON SUS NOTAS COMO EL ECO
QUE SE PIERDE EN LA CIUDAD
Y EN LO ALTO DE TU CIELO

SE COMPONE EL COMPAS.

DE CANCIONES VITORIANAS
QUE CANTANDOTE ESTAN
PARA TI CON ALEGRIA

CON CARINO.

SI ALGUN DIA
VITORIA MIA
DE TI ME VOY A OTRO LUGAR
LLEVARE CONMIGO TUS CANCIONES
PARA PODERTE CANTAR.
John Charles.
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|| Concurso Fotogr

Hiru Aundiak

Vd

fico

lEomité Organizador

Por segundo afio consecutivo y como und actividad
paralela a la marcha de fondo HIRU AUNDIAK, hemos
preparado este concurso fotografico, cuyos resultados
finales aqui podéis observar.

RESULTADO:

Afinales del pasado mes de Septiembre eljurado
del SEGUNDQ CONCURSO FOTOGRAFICO "HIRU
AUNDIAK" cuyo tema era “Montafha de Euskad’” y
convocado paralelamente a Ia marcha de fondo en
montafia del mismo nombre, decidié las obras ganado-
ras y autores que a continuacién les informamos:

FOTOGRAFIA EN COLOR

- Premio - AITZKORRI | - M. Angel Otsoa de Alda
. Accesit - ABRATZ ARRANOAITIK - Batis Goikoetxea
- Accesit - URKIOLAMENDI - Lorenzo Ugarte

FOTOGRAFIA EN BLANCO Y NEGRO

- Premio - El jurado lo declara desierto
- Accesit - TXINDOKITIK BERAKA - Batis Goikoetxea
- Accesit - El jurado lo declara desierto

DIAPOSITIVAS

- Premio - ITZALARGI AITZKORRIN - M. Angel Otsoa
de Alda

- Accesit - BALERDI - Batis Goikoetxea

- Accesit - El jurado lo declara desierto

MEJOR TRABAJO RELACIONADO CON
LA MARCHA HIRU AUNDIAK

- Premio - GORBEA DESDE ANBOTO - Lorenzo Ugarte

£l jurado estaba compuesto por profesionales de
la fotografia y miembros de la Junta Directiva de esta
Sociedad.

La entrega de premios se efectud el dia 26 de
octubre dentro de un acto que recogié también la entre-
ga de los trofeos a los clubs de montafia BESAIDE de
Mondragén y GASTEIZ de Vitoria, premios a su nume-
rosa participacion en la pasada marcha de fondo HIRU
AUNDIAK.

En la edicion anterior el tema de las fotografias se
cefifan a la propia marcha, en esta ocasion y para dar
mayor amplitud y creatividad a los fotégrafos que pre-
sentan sus trabajos, el tema obligatorio era MONTA-
NAS DE EUSKADI, como veis el resultado ha sido
satisfactorio.

ZORTZI - Izen buru: “AITZKORRI I™ 1= Premio Color
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Memoria del XXI Concurso-
Exposicion de Micologia

Seccién de Micologia

Como viene siendo tradicional, la Seccién Micold-
gica de la Excursionista organizo su Exposicion, previs-
ta en un principio para el dia 22 de octubre, pero debido
a las adversas condiciones climatoldgicas de aquellas
fechas, nos vimos obligados a retrasarlo, llevandolo a
efecto el pasado dia 18 de Noviembre, en unas condi-
ciones mas acordes.

La presente edicion hacia el numero 21 y estuvo
acompahada del Certamen dedicado a las categorias
Infantil y Juvenil.

Durante la semana precedente, del 12 al 16 de
Noviembre, se desarrollaron en los Salones de Cultura
Olaguibel, una serie de Conferencias, asi como una
exposicién Fotogréfica.

Noviembre, 12 Inauguracion de la Exposicion Foto-
gréfica y Coloquio con las especies recogidas por los
aficionados.

Noviembre, 13 Charla audio-visual a cargo de D.
Fernando Valluerca Monreal, sobre el tema “Boletos”.

Noviembre, 14 Charla audio-visual a cargo de D.
Luis Manso lzaguirre, sobre el tema “Cortinarios”.

Noviembre, 15 Charla audio-visual a cargo de D.
Vivencio Martinez Irigoyen, sobre el tema “Paseos
Micolagicos”.

Noviembre, 16 Mesa redonda sobre temas tratados
en las charlas de los dias precedentes, actuando de
coordinador D. Xabier de Olano Galdés.

El concurso contd, en la presente edicién, con siete
participantes, cifra superior a la de afios anteriores, lo
que nos hace suponer que si en certdmenes anteriores
habia descendido el nimero de participantes, era debi-
do a la climatologia.

La clasificacién quedd de la siguiente forma:

12.- Colegio Marianistas. Clase 5% C.
2% - Amigos del Monte.

32.- Enaitz.

42 - Rubén Manrique.

52.- Colegio Marianistas. Clase 72 D.
62.- Francisco Pérez.

72.- Fco. Javier Varas.

11 . Lehinketa eta
; Gustelzen Fushal
Herviko Perreixiko |

XXI Erakusketa

T990. Aroroa. 18
Enpotontzi Berian

Concurso Juvenil y

X XI Exposidin de Setas
def Pals Vusco
en Yitoria

Aietabehana 17 - Lomes 1
T

Atlraihens 18- Miarsale

Mmew’ﬂlia {Paze Mugve] - HOMA: 5 TARRE.
T . il G VY 4 T Tt P, 18 Forling R e orue aber
e . —

Cartel anunciador

El grupo de Micologia de la Sociedad, consiguio
clasificar correctamente un total de 250 especies, cifra
que consideramos realmente importante.

La exposicién estuvo concurridisima de aficiona-
dos o simples curiosos, por lo que los miembros de la
Seccién se tuvieron que multiplicar para atender a todas
las consultas para las que fueron requeridos.

Hemos visto recompensados nuestros esfuerzos,
pues también se ha incrementado el nimero de aficio-
nados que acuden los lunes a los locales sociales a fin
de realizar diversas consultas, lo que nos anima sobre-
manera para continuar con nuestro empefio y empezar
a pensar primero en las jornadas micologicas de Prima-
vera, con cardcter social y seguidamente en la organi-
zacién del vigesimosegundo de nuestros certamenes.



CHARLA DEL DIA 13
CLASE: Basidiomycetos
FAMILIA: Boletdceas
GENERQ: Boletos

GENERQS (mds especificos)

xGyrodon: Tubos decurrentes, pequefios. Poros peque-

fos.
ESPECIE: lividus (1)

x Boletinus; Poros anchos, angulosos y decurrentes.
ESPECIES: asiaticus, cavipes, landkammeri,

xGyroporus: Pie hueco, quebradizo.
ESPECIES: castaneus (2), cyanescens.

xBoletus: Recios, pie robusto, hinchado o fusiforme,
superficie lisa, punteada o reticulada.

ESPECIES: aereus (3), aestivalis (4), appendiculatus,
calopus (12), depilatus, dupalnll {16), edulls (5}, edulis var.
albus, erythropus (19), enythropus ssp. discolor, fechtneri,
fragrans, impolitus (7), junquilleus, legaliae, lupinus (15),
luridus (11), plnophllus (6), paikilochromus, pseudoreglus
(9), pulchrotinctus, queletii (10), radicans (14), reglus (8),
rhodopurpureus, rhodopurpureus f. xanthopurpureus, rhodo-
xanthus (18), rubrosanguineus, satanas (17), separans,
spretus, torosus, venturii, xanthocyaneus.

xLeccinum: Pie cilindrico o algo fusforme, escamoso o
dspero.

ESPECIES: carpini,corsicum, crocipodium (21), durius-
culum, holopus, lepidum (22), scabrum, versipelle, aurantia-
cum (23).

xXerocomus: Tamano mediano, tubos amarillos, som-
brero tomentoso. (excepto el badius)
ESPECIES: armeniacus (30), badlus (31), chrysente-

Enlregandoe los premios

ron {28), lanatus (29), lecnis, parasiticus (25), pruinatus,
pulverulentus, rubellus (24), subtomentosus (26), tumidus
(27).

xChalclporus: Poros rojizos. Tamaho pequeiio.
ESPECIES: amarellus, piperatus (33), pierrhughesii,
rubinus.

xPhylloporus: Poros que llegan a ser ldminas.
ESPECIE: rhodoxanthus.

xAureoboletus: Sombrero viscoso. Pequefio.
ESPECIE: gentilis (34).

xSulllus: Tamano mediano. Sombrerc viscoso. Pie con
anillo o con superficie granulosa.

ESPECIES: bellinli {38), bovinus {40}, collinitus, granu-
latus (37}, grevillel (39), luteus (36), placidus, plorans, sibi-
ricus, tridentinus, varlegatus (35), viscidus.

xTylopllus: Esporas y poros rosas. Aspecto de Boletus.
ESPECIE: felleus.

xPorphyrellus: Poros pequenos. Esporas purpura-gri-
sdceas. Aspecto de Leccinum.
ESPECIE: Porphyrosporus.

xStrobllomyces: Poros grises, grandes, poligonales.
Con anillo.
ESPECIE: strobilaceus.

Alendiendo a las consuitas
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LISTA DE DIAPOSITIVAS

1.- Gyrodon lividus
2.- Gyroporus caslaneus

3,- " aersus

4.- ®  aestivalis

5.- " edulis

6.- *  pinophllus

7. *  impolitus

8.- " regius

9.- " pseudoregius
10.- = quelelii

11.- ®  luridus

12.- *  calopus

1a.- *  calopus (sin red)
14.- *  radicans

156.- *  lupinus

16.- ®  dupainii

17.- *  salanas

18- “  rhodoxanlhus
19.- *  erythropus

20.- Leccinum oxydabile

21.- Leccinum crocipodium

22.- *  lepidum

23.- “  auraniiacum
24.- Xerocomus rubellus
25.- *  parasilicus
26.- " sublomentosus
27.- ®  lumidus

28.- " chrysenteron
29.- *  lanatus

30.- *  armeniacus
- *  badius

32.- " badio-rulus

33.- Chalciporus piperatus
34.- Aureaboletus gentilis
35.- Suillus variegatus

36.- *  luleus
ar.- *  granulatus
38.- “  belkinii
39.- " grevillei
40.- ®  bovinus

Los concursanles demoslraron su sabar

Exposicion de 250 especies

El trabajo del Jurado




CHARLA DEL DIA 14

CORTINARIUS VISCOSOS (GLUTINOS!)
CLASE: MYXACIUM PHLEGMACIUM

MYXACIUM - Sombrero y pie viscosos

PHLEGMACIUM - Sélo sombrero viscoso
Seccién: ELASTIC

SCAURI

CLIDUCHI

ELASTIC SCAURI CLIDUCHI

Pie delgado, eldstico Bulbo Base no marginada

hueco ai final briscamente marginado sdlo bulbosa o clavifor,e
Sombrero delgado o poco carnoso Sombrero carnoso * grueso
Cortina fugaz Cortina situada en lo alte del pie

CORTINARIUS NO VISCOSOS (ARANEQS!)
Seccion: DERMOCYBE

INOLOMA
TELAMONIA
HYDROCYBE

DERMOCYBE

Sombrero no higréfano

glabro y liso

INOLOMA
Sombrero no higrétano
tomentoso o fribrilloso

HIDROCYBE

Sombrero higréfano
decolarado en liempo seco
glabro o un poco

tibrilloso

TELAMONIA
Sombrero higréfanc
¢c doble corina

co. segundo velo
formando anille

o collar membranoso




Historia de la Espeleologia

Alavesa

[ adécadadelos 70: el gran bache

Grupo Espeleoldgico Alavés

Resumen

A comienzo de los afios 70 se produce en el GEA un
cambio generacional importante, cuyos efectos se haran sentir
hasta finales de la década.

En 1975 y durante unos afios resurge nuevamente el
GEMIL. Con una generacion de jévenes espeledlogos, desarro-
lla diversos trabajos en el sector cabecera del rio Bayas y
posteriormente en la Cueva de PENA GINGIA hasta su diso-
lucién.

En este mismo afio, el GEA también toma savia nueva
con una generacién de nuevas promesas, que iran poco a
poco tormando la direccién del Grupo, hasta formar, con
algunas nuevas incorporaciones, el nicleo del equipo que
funciona durante los 80.

1978 marca practicamente el fin del bache generacional,
con los trabajos espeleclégicos centrados en Gorbea y desde
este aio en la Sierra de Alizania.

En 1970 las exploraciones continuan en Sierra
Salvada. En la Sima dei PUENTE se topografian mas de
3.200 m. de desarrollo subterraneo, con emocion garan-
tizada en la exploracién de ciertas galerias colgadas,
donde con pértiga, clavijas y una’cierta dosis” de ganas,
se resuelve como se puede su escalada, amas de 30 m.
del suelo.

En febrero se produce la dimisién en pleno de todos
los grupos vascos del Comité Regional Vasco-Navarro
de Espeleologia; un hecho que supone la ruptura pura
y simple con las tesis centralistas y deportivas defendi-
das por el Comité Nacional de Espeleologia, afios mas
tarde Federacién Espafiola de Espeleologia.

1970 constituye una fecha importante en la espe-
leclogia alavesa. En agostc de este afio y con el apoyo
de miembros del G. E. Edelweiss (Burgos) y G. E.
Vizcaino, se ataca la principal fuente de problemas
espeleologicos de la época: Ja cueva de SAN MIGUEL
EL VIEJO. Esfuerzos no faltan. Con un gran campa-

mento subterraneo en la Gran Sala, linea telefonica de
2 km. incluida y unas ganas barbaras de acabar con la
exploracion, seis espeledlogos parten desde el vivac
interior al asalto del fondo. Cuatro consiguen llegar al
sifén terminal, a 4 km. de la boca. Los dos restantes,
hartos de remar, atracan su bote para explorar la unica
lateral importante de la cueva. Un éxito de expedicion
que compensa las muchas horasy horas de exploracién
pasada por agua. Componen el equipo de punta: Cas-
tro, Eguiluz, Gz. de Mendoza, H. Llanos, Roay Salbide-
goitia.

Peia Gingia



En 1971 las actividades se desplazan a la zona de
San Pedro-Oketa y Gibijo. En la Torca de LAS GRAJAS
Il {Gibijo) se descubren los restos de un Uro.

En agosto Castro, Eguiluz, H. Llanos y Mendoza
participan en la expedicion internacional a OJO GUA-
RENA "50 km. bajo tierra” (Burgos). En octubre dos de
ellos, Castro y Llanos, acuden a Vizcaya con los restan-
tes grupos vascos, para echar una mano a los vizcainos
del GEV en la exploracion de la Torca de JORNOS |I,
una de las mayores profundidades del momento (-489).

En los primeros dias de 1972 ve la luz el cuarto
tomo de la coleccion “Estudios del GEA”", en el que se
incluyen dos trabajos sobre Badaia y Entzia, firmados
por Bastida y Salazar, y el catdlogo espeleolégico de la
provincia, que firma también este ultimo.

En julio comienza la filmacién de una pelicula en el
interior de varias cavidades de Alava, que tendrd ocupa-
do al Grupo en los préximos meses. También y para
conmemorar el “X Aniversario” del GEA, se celebra un
Salén de la Fotografia Subterrdnea, y dentro de este
marco, un concurse fotografico a nivel estatal.

En este afo se produce un cambio generacional
importante, acentuando el abandono progresivo, inicia-
do a comienzos de los 70, de los distintos componentes
del GEA. Tal renovacién supone el comienzo de un
importante bache generacional, cuyos efectos se haran
sentir hasta finales de la década. La ausencia de una
direccién clara en el trabajo espeleolégico y la inexpe-
riencia de los actuales componentes del Grupo en la
elaboracién de estudios, hacen de estos afios un perio-
do estéril en la publicacion de trabajos.

Durante 1973 y 1974 se va superando a duras
penas el bache generacional. Las actividades se disper-
san en distintas zonas de Alava, pero sin objetivos de
trabajo concretos, con algunos tanteos més fuertes en
la zona de Altzania-Urkilla. Llegan a pasar por la Sec-
cién un ndmero escalofriante de aspirantes, pero la
mayor parte permanecen un corto espacio de tiempo en
el Grupo.

Destacar la organizacion conjunta en 1973 con el
GEV de los “| Ejercicios Vasco-Navarros de Salvamen-
to” en MAIRUELEGORRETA,; la participacién de Abe-
cia, San Martin, J. Martinez, Fernandez y F.J. Martinez,
en representacion del GEA, en las “IX Jornadas Vascas
de Espeleclogia” {1974), organizadas por la Seccion de
Espeleologia del Club Deportivo Eibar en Mendaro; y la
de Abecia, Goicoechea, Laurino, Mesanza y San Martin
en 1975 en las "X Jornadas Vascas de Espeleologia” y
los “Il Ejercicios Vascos de Salvamento”, organizados
por el Grupo Espeleoldgico Vizcaino en el macizo de
Jorrios (Trucios).

Entre la multitud de personas que circulan por el
GEA en estas fechas, componen el equipo de trabajo:
Bahén, Ferndandez, Goicoechea, Laurino, Martinez,
Mesanza, Ozaeta, San Martin, San Vicente, Tuesta,

|

Los fres boles unides, progresando rio amba

Rodriguez y Ugarte. Asume la presidencia de la Seccién
Mario Laurino.

En 1975 el GEMI, que no estaba disuelto como tal,
toma savia nueva con una generacién de nuevas pro-
mesas, con mucha ilusién y desgraciadamente pocos
medios, entre los que se encuentran Anta, Aguirre,
Ariznavarreta, Bernardo, Gz. de Zarate, Grajales, Lobo,
Trevino, Ugarte y algunos mas.

En el GEA, la suerte parece que también toca y el
equipo humano de la Seccidn se ve incrementado
notablemente. Estos nueves elementos, a pesar de su
juventud e inexperiencia, iran tomando poco a poco las
riendas del Grupo, hasta formar, con algunas nuevas
incorporaciones, el nicleo del equipo que continla
durante los BO.

A raiz de varias prospecciones en la cuenca supe-
rior del barranco de Errekaseku (Gorbea), a finales de
1975 se localizan las bocas de algunas cavidades
inéditas hasta el momento en la zona (AIXE GOBA,
URE ZARTZANDA ZULOA, ERREKASEKU, ERRE-
KAEGER, PAGOLUSIETA). Con el paso del tiempo se



San Miguel

exploran nuevos enrejados de importancia y comienza
a perfilarse la idea de un complejo karstico de gran
desarrollo (Sistema ERREKASEKU), en lo que constitu-
ye la pista de rodaje de la nueva hornada de espeleélo-
gos.

En marzo de 1976, 40 espelediogos del Pais Vasco
acuden a las "Xl| Jornadas Vascas de Espeleclogia®,
organizadas por el GEA en Gorbea, que tisnen como
objetivo principal el estudio de estas cavidades. En
1977 serd el Alona Mendi Espeleologi Taldea de Onate
quien organice las “XIl Jornadas”. Allf acudiran Abecia,
Alangua, B. Garcia, Laurino y Zarategui, en representa-
cion del GEA, para concluir junto a los restantes grupos
vascos la exploracién de la cueva de GESALTZA (5
km.).

Tras la Euskal Jaia de MAIRUELEGORRETA de
1978, F. Alangua y B. Garcia, descubren en un vivac
interior de 5 dias, el vasto enrejado inferior y el rio
subterraneo de la sima de PAGOLUSIETA (Gorbea-
Vizcaya), a escasos metros de la muga con Alava. Un
paseo no concertado por el nuevo laberinto, que durd
mas horas de las previstas, constituye el principal re-

cuerdo de aquella primera exploracién para sus dos
jovenes protagonistas. En la base del pozo de entrada
(P.50) se encuentra la osamenta de un lince nérdico.

Eltrabajo espeleolégico sigue centrado en el macizo
de Gorbea, con excelentes resultados. Las voladuras
de la cantera de Gorbea, ponen al descubierto a finales
de 1977 la entrada de la cueva de PENA GINGIA {4
km.): un espectacular rio subterraneo ricamente con-
creccionado. La cueva de la CANTERA DE GORBEA,
que bautizardn los medios informativos locales, es el
centro de actividad hasta finales de 1977, momento en
que se paraliza la explotacion de la cantera.

Sima de Pagolusieta (Monte Gorbea). Pozo del Akelarre (sifén)

Por estas fechas se consigue enlazar varias cavi-
dades exploradas en Gorbea y el complejo subterraneo
entrevisto durante las primeras exploraciones, esta
completo (Sistema ERREKASEKU). Paralelo al traza-
do de MAIRUELEGORRETA, su desarrollo alcanza los
8 km., con un desnivel de 100 m.

El GEMI traslada sus actividades de las simas de
ARANTZA (800 / -60) y AZOLETA (500 /-70) en la
cabecera del rio Bayas, a la cueva de PENA GINGIA,
que rebautizan BATASUNA ZULOA. Con la renovacion




del equipo humano (Satur, Emeterio, Eduardo, Virga-
la...), los nuevos espeledlogos serdn catalizadores de
las exploraciones en esta cavidad, actividad que conti-
nuara en afos venideros hasta la disolucién del Grupo.

En 1978 |la concepcion del trabajo espeleolégico en
el GEA da un giro radical. Se ataca por fin el abandona-
do estudio sistemético de la Sierra de Altzania, ponien-
do punto final a los afios de pasividad anteriores. Este
punto marca practicamente el final del bache generacio-
nal y la puesta en préctica nuevamente, de la linea de
trabajo espeleoiégico enfocada hacia el estudio de un
macizo karstico concreto y la publicacién de trabajos.
Desde aqui y hasta 1980, el Grupo volcard sus mayores
esfuerzos en el estudio de esta zona, y muy especial-
mente en el de la cavidad mas importante de la sierra
LEZAUN UR TXULO (2.300/-213).

En 1978y 1979 las "XIll y XIV Jornadas Vascas de
Espeleclogia” se desarrollan en la sierra de Aralar,
organizadas el primer afio por la Seccién de Espeleolo-
gia de la S.C. Aranzadi de San Sebastian y la segunda
por la Seccién de Espeleologfa de la Institucién Principe
de Viana y el G.E. Satorrak de Pamplona. Destacan las
exploraciones llevadas a cabo en AK-15, LEIZEBELTZ,
ORMAZARRETA y VIZCAINO. Participan por el GEA
en ambas campanas Alangua, B. Garcia, R. Garcia,
Laurino, Lezameta, Lz. de Ipifia, Prada, Ruiz y Zarate-
gui.

A comienzos de verano se supera la cascada de rio
arriba en la sima de PAGOLUSIETA (-140), descubrien-
do la continuacién del colector aguas arriba. Con esta

ultima exploracién el enrejado subterraneo alcanza los
5 km. de desarrollo. Los Gltimos meses de 1979 marcan
el punto final de los trabajos en la sierra de Altzania.

Componen el Grupo en estas fechas Alangua, B.
Garcia, R. Garcia, Laurino, Lopez de Ipifa, Prada,
Ramirez, Villa y Zarategui.
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Grutas artificiales en Alava, las
iglesias mas antiguas de Alava

(42 parte y final)

Texto: J. L. Gomez San Pedro

Fotografia: Pello Cambronero

Terminaré el trazado de los itinerarios que nos
permiten llegar hasta las cuevas de mayor interés,
adentrandonos en el valle de Valdegobia.

En el valle de Valdegobia hay varios conjuntos de
cuevas artificiales, pero para su visita unicamente des-
cribiré las de Pinedo y Corro por su mayor interés y
accesos mas cémodos.

PINEDO (Cuevas de Santiago)

Saliendo de Vitoria-Gasteiz es conveniente tomar
la carretera L-622 hacia Béveda en el cruce de Nancla-
res. Una vez superado el pueblo de Villanueva de
Valdegobia y el enclave burgalés de San Zadornil, se
encuentra el cruce de Pinedo-Basabe-Acebedo. Desde
la misma carretera de accesc al pueblo, a la derecha se
observa un pefién en el que se ubican dos cuevas
formando un conjunto muy interesante que recibe la
advocacion de Santiago y parece que estuvo dedicado
al culto en forma de ermita.

El mejor acceso es por un camino que parte desde
la misma carretera del pueblo de Pinedo, en la ultima
curva, junto al punto kilométrico 49. Seguir este camino
hasta que éste inicia un descenso perdiéndose entre
varias fincas, en este punto tomar un sendero a la
derecha entre los pinos, que nos lleva a la parte alta de
las cuevas.

En esta parte alta se observan dos sepulturas
antropomorfas excavadas en la roca. También hay un
agujero, que comunica con las cuevas, de 30 cms.
aproximadamente, de didmetro, y en los alrededores
una serie de agujeros excavados que pudieron servirde
apoyo a alguna edificacion.

A las cuevas que estan en la parte baja, se llega a
través de un sendero semiexcavado en el escarpe de la
derecha.

La primera cueva que encontramos tiene dos entra-
das que dan acceso a dos estancias diferentes unidas
por un arco. Elrecinto de la izquierda, el mayor, tiene en
la pared sureste una repisa que ha podido servir para
asiento. El techo tiene forma de cupula, variando la
altura de los dos espacios; en uno de ellos esta el
agujero que hemos visto desde la parte alta. En la pared
de la entrada hay una ventana, y en la pared que
comunica con la otra estancia, sobre el arco se ve una
hornacina, que ha podido ser utilizada para colocar en
ella una imagen. A través de dos peldanos que hay en
la parte Oeste se accede a una especie de balcdn en
cuyo borde se aprecian todavia los agujeros en los que

Cuevas de Santiago, an Pinedo. En una misma pefia se excavé un
complejo de iglesia y habilaciones de Inleresante lrazado.
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Cueva de los Moros en Cotro

estaria fijada la barandilla. Por esta balconada se pasa
a la siguiente cueva.

Esta segunda cueva es una cdmara de reducidas
dimensiones. En la pared derecha tiene un rebaje a
modo de hornacina. Tanto esta estancia como las
anteriores estan bastante deterioradas en su parte
frontal por los desprendimientos de la roca,

Desde la parte baja, siguiendo hacia el suroeste,
existe un covacho alargado, observandose en el suelo
tres sepuituras antropomorfas con rebajes para las
cubiertas.

Ademas de este conjunto de Santiago, en términos
de Pinedo también existen otras tres cuevas sin carac-
teristicas especiales.

CORRO (Cueva de Los Moros)

Se llega a ellas continuando la carretera desde
Pinedo hacia Béveda (hay que volver para atrds). Antes
de llegar al cruce del pueblo de Corro hay una carretera
de parcelaria que nos conduce al pie de un pefidn, en el
que desde lejos se observan las entradas de las cuevas.
El acceso hay que realizarlo por la parte baja del pefién,
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hacia el Oeste, siguiendo el sendero que aparece bien
marcado. El pefién en que se situan las cuevas estd
rodeado por una explanada.

Aqui existen dos cuevas. La primera que describo
es la que se encuentra mas hacia el Norte. Su puerta
esta orientada al Suroeste y se observa el rebaje para
encajar la hoja, asi como el agujero para el pivote.
También se aprecia el agujero donde iba metida la
tranca que permitiria cerrar la puerta por el interior.

Su planta es rectangular y el techo abovedado con
dos nervios en forma de arco. Hay dos ventanas, una al
Norte y otra al Sur, por la parte exterior de ésta hay
huellas de haber tenido un cierre de barrotes. En la
pared del fondo hay una pequefia hornacina. Actual-
mente se ven seis sepulturas excavadas en el suelo y
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La segunda cusva

los asientos, pero seglin Aranzadi, Barandiaran, Egu-
ren habia diez, la mayoria orientadas hacia el Este.
Parte de estas sepulturas estan bajo un arcosolio.

La segunda cueva tiene dos entradas, que pudie-
ron corresponder a dos estancias diferentes en su
origen. La puerta de la derecha es rectangular y por la
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parte exterior tiene un pequefio canal con desagues
laterales para impedir la entrada del agua en el interior.
El cierre de la puerta es similar al que hemos visto en la
cueva anterior, de giro pivotante. Cerca de |a puerta hay
una ventana de forma casi triangular. La otra puerta,
también es de forma rectangular y junto a ella hay otra
ventana. La planta que observamos actualmente es de
forma circular en la parte derecha y rectangular en la
izquierda. A lo largo del perimetro de ambas estancias
existié un banco corrido. Estas dos estancias parece
que en un principio estuvieron unidas unicamente por
una ventana alargada situada en la parte central. En la
cueva de la izquierda en la pared del fondo hay excava-
dos dos arcosolios.

En esta misma cueva en la parte alta de las paredes
se aprecian unos agujeros para encajar vigas gue
sujetarian el entramado de un entrepiso.

Cuando fueron visitadas estas cuevas por Baran-
diaran en su suelo existian nueve sepulturas y en la
actualidad sélo se observan restos de una. Porinformes
recibidos en el pueblo de Corro hemos sabido que en el
curso de este siglo, un vendedor ambulante habilité la
cueva como vivienda, modificando la primera estructu-
ra, destruyendo las repisas laterales y las sepulturas a
base de pico y construyendo el piso superior.

En la jamba de la puerta izquierda de esta segunda
cueva aparece labrada una cruz. Esta es la unica
representacion que conocemos en eslas cuevas, tanto
de Corro como de Pinedo.

Segun Lopez de Guerefiu, en su libro “Alava solar
de arte y fe°, esta cueva de Los Moros de Corro fue

Delalls en las cuevas de Cormo
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Detalie &n las cuevas de Corro

utilizada en tiempos como ermita, bajo la advocacion de
San Juan. De nuevo vemos confirmada la utilizacién de
estas cuevas como ermitas.

Espero que este pequefio trabajo, que no un estu-
dio, sobre nuestras cuevas artificiales, ademas de dara
conocer las cuevas-iglesias-cenobios, sirva para evitar
los grandes deterioros que estan sufriendo y no me
refiero a los motivados por la accion del tiempo, sino a
aquellos realizados por manos humanas, posiblemente
desconocedoras de su valor. Es muy triste ver las
numerosas pintadas de recuerdo (entre otras cosas)
que ocultan otros aspectos de estas cuevas.

Dstzlle en lzs-cuevas de Corro
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Danza ritual de la

caza del oso

Texto: Jesus Errasti

Fotografia: Pello Cambronero

Los espeledlogos de la Sociedad Excursionista
Manuel Iradier, encontraron una calavera de oso, en las
cuevas de Mairuelegorreta (Gorbea) y estaba encima
de un montén de arcilla, con sefiales de haber sido
manipulada por el hombre, de esto dedujeron que
aquello podria tener alguna connotacién con ceremo-
nias rituales. Pensaron que reconstruir esta escena,
que ellos se imaginaban, seria una buena idea, para
preparar un espectaculo en el interior de las cuevas de
Mairuelegorreta.

Contaron con D.Luis de Aranburu para preparar

una musica que interpretara su idea, que D. Luis lo hizo
y magistralmente, contaron con los dantzaris de la So-
ciedad, algunos de los espeledlogos eran a la vez
dantzaris o si se quiere, algunos dantzaris eran espeleé-
logos, contaron con muchos socios y con muchos que
sin serlo, aportaron su grano de arena y se consiguio, no
sélo montar la danza, sino que las fiestas que entonces
se celebraban en Mairuelegorreta, atrajesen a gentes
de toda Euskal Herria.

Esta nota es la que recibimos los colaboradores,
para darnos a conocer la idea de los “inventores™
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LA CAZA DEL OSO

La escena se desarrolla en la Plaza de Las
Capillas de Mairuelegorreta. Un hombre vesti-
do de pieles, arrodillado, trabaja sobre unas
herramientas de silex. Una hoguera ilumina la
escena, y en el suelo se observan unas vasijas
e instrumentos prehistéricos. El silencio solo
es interrumpido por el raspar de la yesca.

De repente, se escucha a lo lejos un apa-
gado irrintzi. El hombre deja de trabajar y
levanta la cabeza hacia donde ha sonado el
grito. Cuando se ha apagado el eco, vuelve a
sonar otro irrintzi, esta vez mas proximo y
claro. El hombre se levanta stbitamente y con
gran alencion dirige su cuerpo hacia las som-
bras de donde ha brotado el 2°grito y suena un
tercer irrintzi, esta vez fuerte e impresionante.
Todavia resuena el eco, cuando irrumpen en
escena un grupo de hombres ataviados tam-
bién con pieles, y al son de una rustica y ritmica
misica de tambores, se forma el cuerpo de
baile, y danzan en grupo delante de la figura
arcillosa del oso. Antes de bailar, han recogido
unas lanzas sencillas que estaban apoyadas
en la pared del escenario.

Después del baile en grupo, actua cada
uno delante del oso, terminando cada danza
clavando el danzante su lanza en el oso.
Cuando termina el baile, el oso estd ensartado
con tantas lanzas como danzantes, y al son
nuevamente de los tambores, recogen sus
lanzas y marchan hacia las profundidades de
{a cueva. El escenario se queda vacio, y cuan-
do se ha apagado poco a poco el redoble, se
escucha un irrintzi apagado pero prolongado.

La caza ha comenzado y la sala se puede
encender.

Primer irrintzi:Desde la Plaza de las Capillas.
22 Desde el Rosario.
3% Desde la Plaza de Toros.

Después de este prolegémeno, describiremos la
danza mas o menos como se desarrolld.

El escenario era la zona llamada “La Plaza de
Toros" por ser la mas idénea por su facil acceso y por su
capacidad.

El pdblico, rodea la zona de actuacion de los
danzantes, que es la zona mas baja del recinto, senta-
dos entre los grandes bloques que lo rodean.

En el silencio relativo, de la cueva se oyen primero
un irrintzi y llamadas de una trompa de cuerno.

El publico espectante guarda entonces silencio y se
oye el sonar ritmico de tambores:
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Enseguida se oyen las trompas de cuerno entre el
redoblar de tambores.
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mientras los demas miran espectantes hacia la figura
del oso de arcilla y a la pareja de dantzaris, que al
finalizar su actuacion clavan su lanza
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Coincidiendo con el (ltimo compas, en la repiticion
entran los txistularis. Transcribimos solamente la voz
del primer txistu, que es quien lleva la melodia, pero la
obra de D. Luis de Aramburu estd escrita para txistus 12
y 22, silbote, fiscomos, trompas y atabal.

Con los txistus, empieza el baile. Los dantzaris
aparecen bailando en corro, avanzando uno detras de
otro al ritmo de la mdsica, vy en el sentido de las agujas
del reloj.

INTRODUCCION
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N1 Al final de la repiticién, compds marcado con
(A) salen dos dantzaris del corro y dirigiéndose a la
figura de arcilla, bailan entrectuzandose entre ellos dos,

. | x
= v (falace con la intreduccifn)

en la figura del oso. Lo hacen en la sefnal (+) del
pentagrama. Una vez clavada la lanza en el oso, se
reunen en el corro con los demas dantzaris, y todos
juntos girando en circulo bailan de nuevo el tema inicial.

N22 De nuevo los atabaleros inician con unos
compases marcando el ritmo de un nuevo tema. Y otra
pareja de dantzaris separandose del grupo y acercan-
dose a la figura del oso de arcilla, trenzan unos pasos y
hacen unos intercambios de lugar entre la pareja para al
final clavar sus lanzas en el oso simulado de arcilla.
Inician el baile en el compas senalado (B)

(B} Danza




También después de clavar la lanza en el oso se Terminan también esta danza clavando la lanza en
incorporan al corro y todos bailan fa introduccidn. el oso de arcilla en la nota sefalada con (+) se reunen
también conlos dantzaris del corro y lentamente van
INTRODUCCION desapareciendo de la escena, todos los dantzaris. Al |
final se oyen las tropas y tambores. ‘I
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Ne3 Esta vez los atabaleros inician un ritmo de
zortziko de 5/8 y cuando los txistularis inician la melodia,
sale otra pareja del grupo y empiezan la danza en el
compas sehalado con (D).

{trrsanza

Tambares IRV v 8 2 %5 N 5

Terminan este zortziko clavando la lanza en el oso
de arcilla, en la sefial (+), se reunen en el corro con los
demas dantzaris y bailan todos, la introduccién.

INTRODUCCION ‘
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N24 En esta parte de la danza también entran e e R —
primero los atabaleros, esta vez marcan un ritmo de N 3 = § Loty e cfima
AMALGAMA 6/8 - 3/4 clasico del espata dantza. Los e e e e %

dantzaris bailan un binako, separados del corro y miran-
do hacia el lugar en donde estd el oso empiezan en la
sefal (E).

Rornferes  toie

NOTA: Las fotografias que ilustran este articulo
pertenecen a otro montaje que sobre la Caza del Oso
realizé el ARABA-DANTZA-TALDEA en los bosques de
Abornicano en mayo de 1.990.




Correr

Segin el diccionario de la Real Aca-
demia de la Lengua correr es cami-
nar con velocidad.

Para mi es algo mas que caminarcon
velocidad, es una sensacion de pla-
cer, aunque quedemos molidos algu-

nas

Vez un poco mas rapido, raspar se-
gundos al crono y ponernos metas
mas largas en lo que respecta a los
kilometros...

veces, de intentar correr cada

Javi Abad.

Trofeo “Korrikolari”

Se crea este trofeo para reconocer y premiar a aque-

llos KORRIKAS POPULARES que dedican su tiempo a
“patear” calles y montes, por el mero hecho de hacer
kildmetros y disfrutar de la naturaleza y de la compafifa de
otros KORRIKAS.

1 -

Este trofeo se reglra por el siguiente reglamento:

La Sociedad Excursionista Manuel Iradier concedera
un trofeo 0 mencién, a aquel socio que acredite haber
recorrido la distancia de 1.000 km., en carreras orga-
nizadas y oficiales, en representacién de esta Socie-
dad.

Para la consecucién de los citados 1.000 km, se su-
maran los recorridos en carreras organizadas por
algan Club o Asociacién y disputadas completamente
a pie.

No se contabilizaran los km. efectuados en carreras
no finalizadas.

Serd obligatorio ser socio de la Sociedad Excursionis-
ta Manuel Iradier, en las fechas en que se haya par-
ficipado en las carreras presentadas a este trofeo.

Durante el mes de Abril de cada afio, se presentaré al
jurado de este trofeo, listado con los siguientes datos:
Fecha de la carrera, denominacién de la misma, loca-
lidad de celebracion, kildmetros de recorrido y Orga-
nizados.

G-

10 -

La junta de este trofec podra reclamar justificante de
participacién y finalizacién de las carreras presenta-
das a este trofeo, cuando lo considere oportuno.

El tiempo minimo transcurrido entre la celebracién de
la primera carrera presentada al trofeo, y la dltima
serd de 4 anos, y el tiempo méximo entre las mismas
de 10 afios. No se podrdn presentar carreras por mas
de 350 km. por afio.

Se entregaran trofeos por cada 1.000 nuevos km. y en
las mismas condiciones que los primeros, entendien-
do que las fechas de participacién seran siempre pos-
teriores a las de cualquier carrera presentada a otro
trofeo anterior.

Para las carreras a partir de! 1 de Enero de 1990, y
siempre que no se opte a un trofeo de 1000 km., se
crea también un trofeo de los primeros 500 km. en las
condiciones y reglamento citados, aunque con los
plazos siguientes: Tiempo de realizacién entre 2 y 8
afos, con un maximo de 250 km. por afio.

Las carreras presentadas al frofeo de los primeros
500 km. podran ser acumuladas para el primer trofeo
de 1000 km. exclusivamente, ya que se trata de un
trofeo de incentivo para los nuevos korrikas.
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Noticias

SANTA AGUEDA

Hola amigos, somos de Seccién del Coro y 0s
gueremos proponer una idea.

El martes pasado, en la reunién de la Sociedad,
propuse la idea de cantar el dia de Santa Agueda, a lo
que me respondieron que a ver qué tal me pareciaelque
cantdramos toda la gente que quisiera de la Sociedad,
lo cual me parecié fenomenal.

Y aqui estamos, dispuestos a salirtoda la Sociedad
el dia de Santa Agueda cantando por las calles de
Vitoria.

Si os animdis y queréis cantar con nosotros en
Santa Agueda os podéis apuntar en el bar de la Socie-
dad, ya que para organizarnos mejor, necesitamos
saber cuando podemos ponernos de acuerdo para
ensayar (ya sabéis que se canta sélo la cancién de
Santa Agueda, y sinos gusta, otra més; pero de momen-
to sélo una).

Naturalmente, entre los que cantemos ese dia
haremos una cena. Y si os gusta cantar, pasar todos
juntos un rato majo y las cenas entre amigos, no oS
cortéis y venid a apuntaros; no es imprescindible tener
buena voz ni saber cantar pero si el tener buen humor.

@

En este primer trimestre del nuevo afio vamos a
realizar, visto el éxito del realizado el afio anterior, un
curso de JOTAS Y BAILE POPULAR VASCO, anima-
ros a participar y aprender.

-@

Para los que os guste correr, el mes de Marzo
organizaremos la VI edicién de la carrera VITORIA-
ESTIBALIZ, animo apuntaros.
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Nuestro amigo y socio Benjamin Ruiz de Infante
nos conté el pasado dia 22 de Noviembre sus experien-
cias en la EXPEDICION ALAVESA ALCHO OYUy con
sus diapositivas y datos nos hizo pasar un rato agrada-
ble y... mucha envidia. ZORIONAK BENJA
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El 4 de febrero

El pasado 6 de Octubre se realizo la 1? edicién del
RALLY ALPINO (COPA ELECNOR) en PICOS DE
EUROPA. Representando a la Sociedad participaron
dos patrullas, Eloy Corres y José Mari Iriarte y ofra con
Paixi Roa y José M. Cossio, que al final ocuparon los
puestos 92 y 132 MUY BIEN.

®

Esto apuntar y que no se 0s olvide. Nuevo nimero
de TELEFONO de la Sociedad -286532- Para lo que
necesitéis, aqui estamos.

A nuestra bien surtida Biblioteca (pero mal aprove-
chada) hemos anadido algunocs libros:

GUIA DE LA MONTANA ASTURIANA (Bernardo
Conga), MONTES DE LAS ENCARTACIONES (Grupo
Alpino Turista Barakaldo), GORBEA (L.P. Pefia Santia-
go), ARALAR (L.P. Pefa Santiago) y MINERALES Y
FOSILES (Iberduero).
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FABRICARSE SU PROPIA ALBOCA

Hola amigos, os queremos hacer saber que esta-
mos un grupo de gente en la Sociedad que nos gusta la
musica del pais, trabajando en el tema.

Para ello, hemos montado un taller en el cual nos
fabricamos nuestras propias albocas; y vamos a realizar
cursos de txalaparta y demas instrumentos autéctonos.

Naturalmente, esta seccién queda abierta para
todos aquellos que os guste el tema.

Asi que si queréis fabricaros vuestra alboca, o
aprender a tocar la txalaparta, os podéis apuntar en el
bar de la Sociedad o preguntando por nosotros.

De momento en el taller de albocas, se trabaja los
martesy jueves de 8 a 10de lanoche; naturalmente este
horario es un poco flexible y queda pendiente de la
gente que se apunte y de los dias que puedan.

Nosotros ya hemos comenzado, y si 0s gusta el
tema, venga, animaros y venid a fabricaros vuestra
propia alboca.

El tallar d& [z S.E.M.I

CALZADOS

[

SOCIEDAD COOPERATIVA INDUSTRIAL

—alect conMa—

CENTENARIOS
INSTALACIONES ELECTRICAS EN
YALLERES ELECTRO-MEGANICOS VENTA Y MANTENIMIENTO
M ANTENAS GOLECTIVAS DE CALZADO PARA
PORTEROS ELECTRICOS CAMPO Y MONTANA
ALMACEN DE

MATERIALES ELECTRICOS
Mateo Moraza, 21

Teléfono (945) 23 22 10
01001 VITORIA-GASTEIZ

Cercas Bajas, 11 - 01008 VITORIA - (ESPARNA)
electfro-vitoria, $.€.1. Teils. 224850 . 224854 - Torex 35204 - ELEV-E




Santa Cruz de Campezo

EL BARATO

(Una antigua costumbre)

Texto: L. M. Iriarte

il

Los sefiores maduros (Magos da ayer)

En las fiestas patronales de Santa Cruz de Campe-
zo de 1.985, un grupo de sefiores maduros y algunos
jévenes nostalgicos quisieron recordar y revivir la anti-
gua costumbre del llamado “BARAT O

Desempolvaron sus viejas guitarras y cual sifueran
mozos veinteaneros, una noche recorrieron las calles
del pueblo cantando jotas a las sefioras mayores. Ento-
naron un total de 59, pero aqui sclamente escribiré
alguna de eilas,éstas decian asi:

En el campo hay una flor
que la llaman margarita,
y en Campezo una mujer
en su primera casita.

Aunque mucho ha estado fuera
la que en esta casa habita
porgue prefiere Campezo
saludamos a Juanita.

No te creas José Ignacio
que se agota la cantera
aln nos queda material
para cantar a la Antera.

Hay que verla como farda
con qué garbo y qué correa,
hay que ver como reparte
aqui el pan “La Panadera”.
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Nuestra cancién en la calle
la hacemos “Visi” a voz viva
porque cantar en la igiesia
parece de tu exclusiva.

Aqui es donde era preciso
saber tocar el rabel

“pa” cantar cual se merece
a la sefiora Isabel.

Cantando nuestras canciones
ya hemos llegado a la plaza,
cantamos a José y Fel

y a toda su buena raza.

Yo te conoci soltera

yo te conoci casada,
ahora te conozco viuda
nunca te falta humor Sara.

Finalizada la rondalla con el canto a las antiguas
mozas, hoy la mayoria casadas y algunas abuelas, nos
encontramos en la acogedora y tranquila plaza de
Campezo sentados en torno a una de las mesas del bar
“La Plaza", el ambiente es de camaraderia y cordialidad

y la conversacion recae en lo que se ha vivido en el
pueblo, la rondalla y los cantos a las sefioras, y por
supuesto vienen los comentarios y afloran los recuerdos
de aguellos “Baratos” vividos en los afios mozos que se
perdieron con el correr del tiempo y que dificilmente
volveran.

Como un recuerdo a los que fueron “barateros”
- q -
para que el “Barato” no se pierda en el olvido van las
siguientes lineas.

EL BARATO

Entre las muchas y buenas costumbres que el
tiempo ha ido borrando en Santa Cruz de Campezo
hubo una que la llamaban el BARATO. Esta costumbre
aunque desconocida por los actuales jovenes, perdura
en el recuerdo nostalgico de las personas mayores que
vivieron con entusiasmo y alegria aquellos gratos dias
de su mocedad. A ellos acudimos para que nos expli-
quen qué era y cémo funcionaba el llamado Barato. Con
nosotros se encuentran cuatro auténticos y buenos
campezanos, que en sus tiempos mozos participaron
muy activamente en los Baratos, elios son: Goyo el
‘Trespalacios”, Jesus Lépez de Lacalle, conocido porel
“Sastre”, su esposa Sofia y Pedro Suso, llamado carifio-
samente "Pedrito del Loncio”.

- Bueno, ;qué era eso del Barato?

- Antes de responder a tu pregunta, quiero aclarar
que existian dos Baratos, elde CANTAR A LAS MOZAS
y el del PARAR. También quiero agregar gue los mozos
estabamos agrupados en cuadrillas, yo, dice Goyo,
pertenecia a la del Rayo, y eran las cuadrillas las que
pujaban en las subastas o Baratos. Para pertenecerala
categorfa de mozo y gozar de sus prerrogativas era
indispensable haber cumplido los 16 afos y haber
pagado la cuota de una peseta, con el tiempo “pagar la
peseta” era sindnimo de mozo y asi cuando alguien
queria decir que era mayor de edad decia: "va he
pagado la peseta”. Pues bien, el Barato era una subasta
llevada a cabo entre las cuadrillas de los mozos para
conseguir la exclusiva de “CANTAR A LAS MOZAS" y
de cobrar un porcentaje en el juego llamado “PARAR".

- Cuéntanos, ;cémo se realizaba la apuesta o
BARATO?

- Al atardecer del sabado, vispera de las fiestas
patronales, nos reuniamos todas las cuadrillas a la
entrada del pueblo, en el Portal, también acudian algu-
nas mozas y personas mayores a presenciar el desarro-
llo de ia subasta.

Antes de comenzar, los mozos determinabarnos




por cuanto habfa de salir el Barato o lo que es igual la
cantidad-base para las pujas. En los ultimos afios se
acostumbraba sefialar mil pesetas. Acto seguido el
mozo mas viejo, por muchos anos fue el hermano de
Guadalupe, se hacia cargo de realizar la subasta.

Continda el "Sastre” relatando el funcionamiento
del Barato: -Como ya he dicho, el mozo mayor, a viva
voz, anunciaba la cantidad base para las pujas, y decia
asi:

e 3 e

- Dime Sofia, ¢, Enqué consistia el “CANTAR ALAS
MOZAS"?

- Era una especie de serenata algo romantica con
toques egoistas que los mozos daban a las mozas. Alas
doce de la noche se reunian los barateros con sus gui-
tarras y sus cantores, y comenzando por un extremo del
pueblo iban de casa en casa cantando a todas las
mozas, si habia alguna forastera averiguaban su nom-
bre y también para ella

- Se da principio al
Barato de “Cantar a las
mozas”, la base se ha
fijado en mil pesetas (olo
que se hubiere determi-
nado)... ;jhay quién dé
mas?...alauna,...alas
dos,

- Un duro, gritaba
el mozorepresentantede
una cuadirilla.
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- ¢Hay quién dé
mas? ...alauna, ...alas
dos,
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- Dos duros, repli-
caba el representante de
otra de las cuadrillas.

Y asi continuaban
las ofertas de duro en
duro, aungue a veces se
hacian mayores ofertas.
Al final se quedaba con
el Barato la cuadrilla que
hubiere ofrecido [a canti-
dad mas alta; convirtién-
dose desde ese instante
en los “barateros” por el
tiempo de un afio. Hubo
anos que se lleg6 a pa-
gar por el Barato la canti-
dad de 11.000 pesetas,
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tenian una cancién.

- Y las mozas, jsa-
lian a la ventana?.

- Si hombre, si, casi
todas. Y puntualiza el
“Sastre”: y las que no, se
quedabandetras delven-
tanilloescuchandoloque
se les cantaba, porque a
todas les gustaba, claro.

Continda el“Trespa-
lacios” con la narracion:

- A la manana si-
guiente, domingo y pri-
mer dia de fiestas, se
subia a la ermita a hon-
rar a nuestra patrona la
Virgen de Ibernalo, pero
el lunes por la mafana
repetiamos el mismo re-
corrido que hicimos la no-
che de la serenata y
mientras tocaban las
guitarras los demas mo-
zos ibamos recogiendo
las donaciones que nos
daban las mozas agra-
decidas.

o

- Generalmente,
jcuanto os daba cada
moza?.

G
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cifra astrondmica para ﬂ S e B A
aquellos tiempos.

- Oye “Trespalacios”, ; Qué se hacia con las pese-
tas que se obtenian de la subasta?.

- Se repartian entre todos los mozos, todos cobra-
bamos lo mismo, yo que era pequefio cobraba igual que
los mozos mayores. Ahora, que el afio que entrabas de
mozo no recibfas nada.

La méds antigua lilograffa de Nuestra Sefiora de Ibemalo, Patrona de las fiestas

- Je, je, je, se rie pi-
caramente y dice: -No
todas daban lo mismo, cada una daba segun su posibi-
lidad y generosidad y a la que daba poco le decia, ;qué,
no te canté bien o qué?, mi cancién ya se merecia mas
gue esto. Habia que tener caradura para sacar alguna
perra.

Pasadas las fiestas, todos los de la cuadrilla baja-




bamos a Acedo y en la fonda teniamos una buena
comida que la pagdbamos con lo que nos daban las
mozas.

- Oye, “Trespalacios” ;td recuerdas quiénes toca-
ban las guitarras?.

- Si hombre. El David de la Fermina, el Pablo de la
Micaela, los Visas, los Quintanas Alejandro y Vences,
dltimamente los “Sacristanes” eran los caporales, jtoca-
ban con un salero y una gracial... y eso que eran sordos
como una tapia y tocaban siempre de oido.

- De veras ;jtocaban a oido?

- Claro que si, porque de musica no sabian nada de
nada y jqué jaleo tenian cuando tocaban!.

- Oye Goyo, ti que has sido tan cantarin y has
cantado tanto en el Barato, ;no te acuerdas de alguna
cancién?.

Interrumpe el “Sastre” y nos dice:

- Yo me acuerdo de una que le canté el “Chile” a la
Merceditas cuando eran novios:
Tienes unos ojos Merche
Que parecen borracheros
Que a la puerta los teatros
Robas todos monederos.

- Y este otro que le canté a mi mujer Sofia:

Con mucha sal y salero

A ti te digo Sofia

Que eres la chica mds guapa
Que adornas al pueblo entero.

- Y recuerdo también este otro que me canté

“Trespalacios” haciendo chirigota de mi gordura:
A ti te digo “Sastre”
No comas tantas patatas
Porgue con todo lo que pesas
Te puedes romper las patas.

- Ahora es mi turno -interrumpe Goyo- que yo les he
cantado a todas las mozas del pueblo, pero no credis
que siempre les decia la verdad. Ahi van esas coplillas:

Cuando pasc por tu puerta
Cojo pan y voy comiendo
“Pa" que no digan tus padres
Que con verte me mantengo.

-Y esta otra que no le sentaria bien a quien se la
canté:

Cuando quise no quisiste

Y ahora que quieres no quiero
Pasaras la vida triste

Que yo la pasé primero.

-Y ¢ Solamente les cantabais a las mozas?.

-No, hombre, también se cantaba a las autoridades
y hasta al cura, principalmente a Don Hipdlito, que en
paz descanse. Como el fin del canto era sacar unas
pesetillas para pasar las fiestas, habia que cantar a las
personas que pudieran soltar la “manteca”.

En la puerta de los curas
se canta con coriesia
porque son hijos de Dios
y de la Virgen Maria.

- Dinos, “Sastre”, ;qué era el PARAR?

- Pues era un juego de cartas, muy arraigado en los
mozos durante la primera mitad de este siglo y en el cual
se jugaban grandes cantidades de dinero. El juego era
muy sencillo y en él no valia ni la pericia, ni la picardia
del jugador, todo dependia de la suerte.

Se repartia una carta a cada jugador; después se
seguian sacando cartas y ganaba aquel jugador cuya
carta coincidiera por la sacada por el banquero, por
ejemplo, se dan las cartas, a ti te va una sota, a mi un
cuatro, después se siguen sacando cartas y si primero
sale un cuatro yo gano, si por el contrario sale una sota
tl ganas.

Los “barateros” cobraban el uno por ciento sobre
las ganancias de cada jugada; asi, que mientras los
jugadores unas veces ganaban y otras perdian, los
“barateros” siempre ganaban y al final se quedaban con
todas las perras y se convertian en los duefios del
pueblo.

Con las ganancias obtenidas del juego del “Parar”,
los “barateros” debian proporcionar vino a los musicos
llevandoseio alli donde estuviesen actuando ya en la
ermita o en el frontén o en la plaza; con lo restante y al
terminar las fiestas, tenian una buena comida para
todos los componentes de la cuadrilla y si algo les
guedaba se lo repartian.

Yo le oi contar al Pablo del tio Roberto, primo de mi
mujer, que siendo barateros, con lo que ganaron en el
Parar tuvieron para los gastos de fiestas y después para
una buena comida y lo restante lo echaron sobre una



mesa y la taparon de duros y de monedas de dos
pesetas y todo aquello "para repartir”.

Los “barateros” se hicieron tan populares en Cam-

o2 e 2

pezo que hasta los mismos ninos trataban de imitarlos
Y en sus juegos era corriente oirles: yo soy el baratero,
o0 yo cobro sl barato.

ALGUNA DE LAS COPLAS CANTADAS POR “EL BARATO"

12 Reciba nuestro saludo
la viuda de Sarasqueta
por su calidad de reina
del arma de la escopeta.

28  Samaniego escribi6 bellos
coloquios entre animales
a ver si curas ENRIQUE
con tanta gracia sus males.

32 Ya hemos llegado cantando
a la puerta del JOVINO
quien para cazar palomas
no lo encontrards mas fino.

ACLARACION: Las notas que acompafan a estas
coplas quieren explicar el motivo que impulsé a su autor
a su composicion,

El nimero corresponde al que lleva la copla.

18) La sefora de Sarasqueta es la viuda del que
fuera propietario de la fabrica de la afamada marca de
escopetas de Eibar, con frecuencia pasaba los vernos
en Campezo y se quedaba para gozar de la alegria de
sus fiestas.

2%) Como veterinario se recomienda al sefior Enri-
que cure las enfermedades a los animales.

3%) El otofio es el tiempo del “paso de la paloma™
tiempo anhelado por los aficionados a la caza. Si la
aficion a la caza de la paloma es grande entre los
cazadores, el sefior Jovino es el forofo mas grande de
Campezo.

4%) El sefor Vidal ha sido por muchos afios el encar-
gado de la oficina del correc y por tanto del reparto de
las cartas y la prensa.

5%) El oficio de Angel de la Mariana es el de
carnicero del pueblo.

6%) La sefnora Sara,_llamada carinosamente Sarita,
es muy aficionada a la pintura habiendo expuesto algu-
nos cuadros en la sala de cultura de Santa Cruz.

48  Fue antafio el Sr. Vidal
repartidor de noticias
que unas veces eran palos
otras en cambio caricias.

58  Matar para subsistir
es de condicién humana
y para vivir, oficio
el de ANGEL DE LA MARIANA.,

6% De musicos y poetas
todos tenemos un poco
son los pinceles a SARA
los que fe comen el coco.

[

Balcones desde los que las mozas alendian a los «barateros»




Excursiones para el
1¢" Trimestre de 1991

1 de enero:
GASTEIZ - PTO.REVENTON - ZALDIARAN (975 m.)
- PTO.REVENTON - GASTEIZ.

6 de enero:

PTO.AIURDIN (ARABA) - ARMILEKO (888 m.) -
AMARITU (787 m.) - APODAKA.

13 de enero:

ARANTZAZU (GIPUZKOA) - GASTELUAITZ (327 m.)
- ARANTZAZU,

20 enero:

ERRIGOITIA - GERNIKA (BIZKAIA) - MAIAGA (403
m.) - ERRIGOITIA.

27 de enero:

ITURGOIEN (NAFARROA) - ITURGOIEN (TRINI-
DAD DE,)} (1.237 m.) - ITURGOIEN.

3 de febrero:

ASTOBITZA (ARABA) - ASTOBITZA (577 m.) - SAN-
TUARIO DE ORO - ATXABAL (896 m.) - SANTUARIO DE
ORO.

10 de febrero:
SALIDA A LA NIEVE (ESQUI).

17 de febrero:
LEMOA (BIZKAIA) - LEMOATXA (363 m.} - LEMOA.

24 de febrero:

PTO.ARRATE (GIPUZKOA) - ARRIKURUTZ (AKON-
DIA} (749 m.) - MAX (KALAMUA) (768 m.) - PTO.ARRATE.

3 de marzo:
LAGAN (ARABA) - JAUNDEN (1.035 m.) - LAGRAN.

10 de marzo:
SALIDA A LA NIEVE (ESQUI).

17 de marzo:

ANTUNANO (BURGOS) - TRASMOSOMOS (698 m.)
- ILSO (564 m.) - ANTUNANO.

24 de marzo:

GALDEANO (NAFARROA)- LOKIZ (SANTIAGO DE,)
(1.114 m.) - GALDEANO.

29 de marzo:

VALLE DE BELAGUA (NAFARROA) - ANELARRA
(2.349 m.) - VALLE DE BELAGUA.

7 de abril:

SALVATIERRA DE ESKA (NAFARROA) - VIRGEN
DE PENA (1.294 m.) - SALVATIERRA DE ESKA.

14 de abrll:

PTO.OTZAURTE (GIPUZKOA) - TURRUKO - PUN-
TA (998 m.) - PTO.OTZAURTE.

21 de abrll:

PTO.LOS TORNOS (CANTABRIA) - ZALAMA (1.336
m.) - PTO.LOS TORNOS.

28 de abrll:

LAHOZ (ARABA) - ARRAIUELAS (ALTO DE LAS,)
(1.128 m.) - KARRIA (1.130 m.) - LALASTRA.

NOTA: Todas las salidas serdn para mediodia menos el:

10 de febrero

10 de marzo

29 de marzo

7 de abril, éstas seran para todo el dia. Las salidas se
efectuaran desde la Plaza de Abastos (Jesus Guridi Kalea)
y los horarios de las salidas serdn informados opurtana-
mente. Para mayor informacién, en la Sociedad (C/Pinto-
reria, 15) o llamando al teléfono 28-65-32 de ocho a diez de
la noche y de lunes a viernes.

TROFEO DE INVIERNO TROFEOQ DE INVIERNO TROFEO DE INVIERNO TROFEODE INVIERNO

Las salidas correspondientes a los meses de enero, febrero y marzo corresponden al
TROFEO DE INVIERNO.
Todo participante debera realizar, como minimo,
10 de las 14 excursiones organizadas porla S. E. M. |.
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Un invento astuto
para fijar las polainas

Hacia solamente diez minutos que caminaba so-
bre la nieve en polvo. Mis botas eran nuevas. Las
polainas también. Sin embargo, empiezo a sentir quela
humedad llega a mis pies... ¢ Por qué? {Porque la nieve
se mete entre las polainas y las botas!

Todos los gue habéis conocido esta experiencia
sabéis hasta qué punto es molesto llevar los pies moja-
dos y helados, cosa que incluso puede hacer fracasar
una salida.

Los cordones o las gomas que sujetan las polainas
se rompen con frecuencia y en muchos casos no sirven
para cumplir su cometido. He aqui un medio sencillo de
hacernos nosotros mismos y faciimente un pequefio
invento para solucionar el problema.

Se trata de conseguir en un garaje una cdmara
usada de rueda de automévil que servird incluso para
fabricar en serie las piezas que podran aprovechar
nuestros amigos. Se cortan dos cilindros, de las dimen-
siones y forma indicadas en el dibujo, redondeando el
interior de la pieza para evitar que tenga tendencia a
desgarrarse. Y ya estd. Bastard con colocarse una
pieza sobre cada polaina y bota poniendo la parte mas
ancha por delante de la bota y la mas estrecha en el
talén,

El truco protege perfectamente, lo hemos fabrica-
do nosotros mismos, siguiendo estas instrucciones, ylo
recomendamos vivamente porque las piezas han fun-
cionado a plena satisfaccion.
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* MAQUINARIA DE DIAMANTE
PARA PERFORACION

* ACCESORIOS Y ANCLAJES PARA
ELECTRICIDAD-FONTANERIA,
CONS. METALICAS, CUBIERTAS,
ETC

= HERRAMIENTAS EN GENERAL

%MM

J. M2 DIAZ DE CERIO

Paraguay, 18

Tfnao. {945) 24 40 92 01012 VITORIA-GASTEIZ

ARTICULQS DE PROTECCION ¥ SEGURIDAD LABORAL
PRODUCTOS DE HIGIENE Y LIMPIEZA

CELULOSAS, COLAS DE CONTACTO

ROPA DE TRABAJO, Ete.

COMERCIAL E u RE KA

EDUARDO MARQUINEZ

OFICINA Y ALMACEN;
GUAYAQUIL, N* 2
[PROLONGACION AVDA. GASTELZ)

TELEFONO 27 22 30

01080 VITORIA APARTADO 2103
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Paleontologia
Memoria 1990

El pasado mes de Octubre y durante los dias 5,
6y 7 tuvo lugar en Bilbao y en el recinto de la Feria
de Muestras, la Xlll Bolsa-Exposicion Internacional
de Minerales y Fésiles, organizada por la Seccion
de Mineralogia y Paleontologia de Iberduero.

Como hemos venido haciéndolo durante los ul-
timos tres afos, los componentes de la Seccién de
Paleontologia de la Excursionista Manuel Iradier,
hemos preparado para esta ocasion una muestra
dedicada a:

Aslstanala escotar

Stand Excursionista Manueg| Iradier
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GASTEROPODOS Y BIVALVOS DE EUSKAL-HERRIA.

Las piezas que componian esta muestra eran las siguientes:

GASTEROPODOS: BIVALVOS:
Glauconia Spondilus Spinosus
Conus Alectryonia
Gasterépodos en toba Ostrea
Nerinea Rhynchonella
Halix San Migueli Terebratula
Limnaea Exogira Spinosa
Naticidae Exogyra
Pterodonta Eloganta Inoceramus

Griphaea Vesicularis y Neithea
Janira Quinquecostatus
Janira Sexsangularis

Asi como una muestra de Fauna de Gasterépodos y Bivalvos.

Vitrina Presantadads




EL TRIUNFO PEUGEOT 405 GTX
DEL TAL\ENTO

enga a conocer el nuevo
Peugeot 405 GTX.
Dinamismo, exclusividod, equi-
pamiento y prestaciones:
1905 c.c., 123 CV,, 200 Km/h.,
aire acondicionado, volante sport,
llantas de aleacién ligera...

Todo un GTX que Peugeot pone
a su alcance para conducirle directa-

mente al triunfo.
Peugeot 405 GTX.
El Triunfo del Talente.

PEUGEOT 405
EXPRESION DE TALENTO.

™ Alto de Armenlia, 7 B
AGROMOTOR, S.A. Saneho ¢l Sav 1 su concesionario
viToRia-GASTEIZ PEUGEOT TALBOT

VITORIANA DE ELECTRICIDAD, S.A.

DISTRIBUIDORA DE IBERDUERO, S. A.

DIRECCIONES: Cercas Bajas, 15 - Urartea, 2 (Poligono Ali-Gobeo)
TELEFONOS: 22 90 00 (Centralita) - 22 31 50 (Averias)




‘‘Para que Vd. gane
con nuestra eficacia,
fuerza y operatividad’’

de Servicio
Para afrontar con éxito los cambios

de un iuturo proximo.

Para competir con todas las garantias

en un mercado nuevo.

Para que Vd. gane con nuestra

eficacia, fuerza y operatividad e
Nos unimos la Caja Provincial de Alava y Nk

ek e s nvea e (Cgja Vital g Vital Kutxa

La Caja de Vitoria y Alava.




